I * I National Defence

National Defence Headquarters
Ottawa, Ontario
K1A 0K2

REQUEST FOR PROPOSAL
DEMANDE DE PROPOSITION

AMENDMENT NO.

N° DE LA MODIFICATION
002

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :

Sarah Gale
Sarah.gale-mouldey@forces.gc.ca

Proposal To: National Defence Canada

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in
right of Canada, in accordance with the terms and
conditions set out herein, referred to herein or attached
hereto, the goods and services listed herein and on any
attached sheets at the price(s) set out therefore.

Proposition a : Défense nationale Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté
la Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées
ou incluses par référence dans la présente et aux
annexes ci-jointes, les biens et services énumérés ici
et sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).

Comments — Commentaires

Défense nationale

Quartier général de la Défense nationale
Ottawa (Ontario)
K1A 0K2

Title — Titre Solicitation No. — N° de I’invitation
Data Acquisition Units \W8486-228331/A
Unités d’acquisition de données

Date of Amendment — Date de modification

April 12, 2022
12 avril, 2022

Address Enquiries to: — Adresser toutes questions a :

Sarah Gale by e-mail to sarah.gale-mouldey@forces.gc.ca

Telephone No. — N° de telephone FAX No. — N° de fax
613-324-7736 N/A
Destination

Instructions: Municipal taxes are not applicable. Unless
otherwise specified herein all prices quoted must include all
applicable Canadian customs duties, GST/HST, excise taxes and
are to be delivered Delivery Duty Paid including all delivery
charges to destination(s) as indicated. The amount of the Goods
and Services Tax/Harmonized Sales Tax is to be shown as a
separate item.

Instructions : Les taxes municipales ne s'appliquent pas. Sauf
indication contraire, les prix indiqués doivent comprendre les
droits de douane canadiens, la TPS/TVH et la taxe d'accise. Les
biens doivent étre livrés « rendu droits acquittés », tous frais de
livraison compris, a la ou aux destinations indiquées. Le montant
de la taxe sur les produits et services/taxe de vente harmonisée
doit étre indiqué séparément.

Delivery Required — Livraison exigée

Vendor Name and Address — Raison sociale et adresse du fournisseur

Solicitation Closes —
L’invitation prend fin

At:—-a:

02:00 PM Eastern Daylight Time (EDT)
14:00 heure avancée de I’Est (HAE)

Oon: —le:
21 April, 2022
21 avril, 2022

Name and title of person authorized to sign on behalf of vendor (type or
print) — Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur
(caractéere d'imprimerie)

Name — Nom Title — Titre

Signature Date



mailto:Sarah.gale-mouldey@forces.gc.ca

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

\W8486-228331/A 002 DLP 7-2-5-4

Amendment 002 is raised to:
1. Amend the delivery date of the product
2. Answer industry questions
3. Amend solicitation closing date

Section 6.4.2 Initial Delivery delete in its entirety

Replace with:
All initial deliverables must be delivered by February 28th, 2023.

Section 6.3.3 Technical Publications: Manuals delete in its entirety

Replace with:
Bilingual Publications

The Contractor must provide the following publications in the SOW para 3.2.3.1 as existing commercial or
foreign government off-the-shelf manuals, in both English and French, in side-by-side format, in full
compliance with the latest issue of C-01-100-100/AG-005, Specification Acceptance of Commercial and
Foreign Government Publications as Adopted Publications. The Contractor must deliver the existing
manuals to the Technical Authority on or before the date mentioned in Section 6.4.2.

Unilingual Publications

The Contractor must provide the following publications in the SOW para 3.2.3.1 as existing commercial or
foreign government off-the-shelf manuals, in full compliance with the latest issue of C-01-100-100/AG-
005, Specification Acceptance of Commercial and Foreign Government Publications as Adopted
Publications. The Contractor must deliver the existing manuals to the Technical Authority on or

before mentioned in Section 6.4.2.

Right to Translate and Reproduce

The Contractor gives Canada the right to translate and reproduce, for government purposes, any or part
of any publication provided under the Contract as existing unilingual commercial manuals.

Industry Questions:

No. Question Answer

1. e Due to the supply chain challenges that most All deliverables must be
electronics manufacturers have encountered since | delivered by February 28, 2023.
the pandemic, we would not be able to deliver ten
complete systems before the deadline as specified
(30 days after April 13, 2022). If that date is
something that may be able to be adjusted due to
the challenges as stated above, we would welcome
the opportunity to compete for this bid.

o With reference to “6.4.2 Initial Delivery”. Due to
supply chain constraints and shortage in the
market, current lead time of requested parts is
about 36 weeks. It is impossible to deliver the parts
before May 20, 2022 .Will Canada accept delivery
before March 31, 2023?
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2. o

Considering the number of technical and
contractual requirements we kindly ask for one
week extension to the closing date

We will extend the bid closing to
April 21, 2022.
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